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s c v a d i g a j o p o s a m e z n i v r h u n c i š e 8 0 0 - 1 3 0 0 m . V z h o d n a Č r n a G o r a 

j « sestavljena i* m n o g o s t a r e j š e g a a p n e n c a , s p a d a j . i č e g a v j u r s k o iitiri-
a s n o t v o r b o . V m e s s e n a h a j a p r e m n o g o p e S č e n t a i t i l a p o r j a ( t r i a - ) , d a , c e l o 

e n i p t i v n e g a k a m e n j a i n r u d e e e g a r n g o v e a . O k o l i P o d g o r i e e s ^ n a h a j a j o 

t u d i t e r c i j a r n e t v o r b e m o r s k e g a i z v o r a . (Natančnejšo g e o l o g i j o Orne G o r e 

i z d a v k r a t k e m D r , T i e t z e n a D u n a j i ) Z a r a d i s v o j e g e o l o g i č n e s e s t a v e s o 

Brda m n o g o r o d o v i t n e j s a , nego p r a v a Orna G o r a i t i t u d i b o g a t e j š a g l e d e 

r a s t l i n s t v a , i a k o d a j e S c h w a r z n a p i s a l c e l o p o g l a v j e <> črnogorski flori. 

R u s k i o f i c i r j i s o t u d i č r n o g o r s k e vrhunce t r i g o n o m e t r i č n o m e r i l i 

i n n a * l i p r e c e j r a z l i č n e v i s o k o s t i o d o n i h n a a v s t r i j s k i g e n e r a l n i k a r t i 

( h a v o m e t r i č n o m e r j e n i h ) . Z a t o n a j p r i s t a v i m t u s e m v i s o k o s t n a j v a ž -

n e j š i h g o r v m e t r i h . K r a l j v s e h v r h u n c e v v O r n i G o r i j e D u r m i t o r 

n a severu d e ž e l i c e , 2 Ш i n . ( d o z d a j s e j e c m i ü a n j e g o v a v i s o k o s t n a 

a n o o ) . H i t r o z a n j i m p r i d e K o m K u Č k i 2 4 4 И o h j u g o v z h o d n i m e j i 

i n p o t e m M * - l i r ' ( n a s e v e r o z a h o d n i m e j i ) T I M ( n a a v s t r . k a r t i 2 2 G 0 ) 

t e r O s t r i K n k ( m e d Č e t o i n M o r a č o ) 9 Л 0 » m . M a l o n i ž j i s o : V I a -

s u l j a ( m e d Č e t o i n M o r a č o ) :! S t o ( m e d M o r a Č o i t i K o l a š i n o m ) 

2 2 3 2 , V i s i t o r ( n o d G u s i n j e m ) 2 1 1 4 , J a b l a n o v V r h ( n a d K o l a š i n o m 

2 1 ( 1 8 , M a g a n i k ( m e d Č e t o i n M o i a č o ) 2 0 1 a i n V o j n i k ( n a d N i k s t f e m ) 

l f ) G S m. Mnogo n i ž j e - o gore v p r a v i Č r n i tinri. n. p r . ä t i r o v n i k 

1 7 3 3 [ n a a v s t r . k a r t i i t i z r a v e n n j e g a L o v č e n 1 6 3 1 m . i n e d K o -

t o r o m i n C e t i n j e m . V s e v e r o z a h o d n i Orni G o r i s r v a d i g a t a V a d a r 
1 5 1 a i n P u s t i L i s a e 1 4 4 8 ; a v j u ž n i R u m i j a n a d B a r o m t e r L i s i n 

i n M o s u r a m . n a d 0 1 f i n j e m . C e t i n j e l e ž i v i s o k o 6 3 8 m . , 

N i k š U 6 5 2 , K o l a š i n a P o d g o r i c a I f i У m . 

( K o n e c p r i l i . ) S - B u t a s . 

• 
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Š t i r i s l a v n o s t n e p e s n i o p r i h o d u N j V , p i w e t l e ^ a t e s a r j a F r a n c a 

J o ž e f a I- n a s l o v e n s k o z e m l j o d tie M , j u l i j a 1 8 8 3 s m o i z 9 S l o v e n s k e g a N a -

r u i k r p o n a t i s n i l i v d e n a S n j i Š t e v i l k i z a t o g a d e l j . k e r n a m š k o t l a z d i , d a b i 

p o z a b l j e n i o s t a l i t a k i b f s e r j i s l o v e n s k e g a p e s n i š t v a t e i - s e p o i z g i i t i i l l p o l i t i č n i h 

l i s t i h . P r v i , p r e k r a s n i j x i a d r a v S - G r e g o r č i č a j.s v r h u i i a t i s r n m t u d i v 

M a t i č i n e t n . S p o m e n i k u " 1 - Z n a n o j e , d a i^a g a k o m p o m r a t a d v n s k l a d a n j a , g . F r . 

S . V i l h a r i n g . p r o f , F r . G r b e t . V i l h a i j e v o k o m p o z i c i j o s o p e l i n a r o d n i 

p t V t i p r i v e l i k a n s k i b a k l j a d i d n e 1 1 . j u l i j a v L j u b l j a n i ; G r b ö e v o p a p r i s l a v -
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nostni gledališki predstavi 32. julija. Št 3. ji? prav lepo in z vsem občutkom 
deklamovala gospodična H. pl. L e l i m i i n o T a v ljubljanskem gledali&ći 12. julija, 
a št- 2. gctip. notar G r u n t a r prt narodni veseli ci v Logatci dne 16, julija 
Pravijo, (Iii je gosp, S t r i t a r stojo lepo odo (st 4.) razdelil med närod v 3000 
iziinilt. Ifožno I „Ljubljanski Zvon" ni videl nobenega. 

Habsbnržaai v ileiželi Kranjskej 1282—Ш2. Slavnostni spi? oli godovanji 
šeststoletni^e od združitve Kranjske zemlje z Avstrijo. Na svetlo dal d e ? , e l n i 
odi) or. Spisal A u g u s t Di m i t z. Bisarije liist. slikarja A n d r e j a G r o l l a. 
Ljubljana. Tiskarna Ig. v Kleinmayr et Fed Bamberg lSBa, 4, 73 str. Cena po 
3 gld, — Slavnoznani zgodovinar kranjski. gosp, r, kr. viSji finančni svetovalec 
Avgust Dimi t z nam v tej slavnostni knjigi pripoveduje, kaj so Habsburški vla-
darji slavnega, vrl i k o«;!, lepega, v dušnem in materijaluem oziru koristnega 
zvräili na Kranjskem v preteklih Sestato letih. Mnogo je čaaa Seststo let, dolga 
je vrsta tridesetih vladarjev, ki ao od Albrehta T. do Franca Jožefa I. ^os^ o do-
voli na Kranjskem, in ogi-omno je število zgodovinsko imenitnih dejanj od 
1, 1-J82—"fSS1.1. toda g. pisatelj je s svoji™ bistrim, izurjenim očesom iz ogrom-
nega gradiva izbrnl, kurje posebno varnega in imenitnega za politično in kulturno 
zgodovino na So ter ognivši se vseli pod v ob no at i j tu posameznostij t spretnim pere-
som svojim narisal nam veličastni сеШпо iti pregledno slik«, v kateri čifittelj 
vidi vse, kar je Kranjska prebila ter od svojih vladarjev lepega in koristnega 
prejela v dolgi vrsti Šestih ato let. Dikcija je lepa in vznesena in pripovedovanje 
brez vse oratorične navlake mirno, točno, premišljeno in prijetno. Dovr&en je 
tudi slovenski prevod, katerega je. oskrbel g. Josip Cimperman. T od t tiskarna 
Bambergova je storila vse, da Iii podala občinstvu knjigo, dostojno slovesnemu 
praznika, kateremu je namenjena. Papirje izboren, začetne črke, obvobek in 
k oi IP Sne v inj e te lepo risane- tisk posebno razločen in krasen. Sploh želimo tej 
v vsakem oziru dovršeni knjigi mno.iin naročnikov. 

llepntaeija Matice Slovenske" pri cesarji. 1 a. m, m. ob 11. uri dopoludnc 
je bila deputadja TMatice Slovenske1*, obstoječa iz gg. predsednika župana Gtras-
s e l l i j a . podpredsednika prof. L e v c a in odbornika prof, Š u k l j ej a vzprejeta 
v avdijenci od presvetlega cesarja, da Mu izroči prekrasni .Spomenik11, katerega 
je o šest sto let liiri na svetlo đala „Matica Slovenska". Gospod predsednik je ce-
sarja ogovoril tako: 

Veličanst vo! 
„V obeh deželah, kateri te dni praznujeta slavnost äeststoletnega zdru-

ženja a presvetlo krono Habsburško, stanujejo Slovenci v velikem Številu, na 
Kranjskem zlasti .i? Slovencev ogromna večina prebivalstva". 

„Matica Slovenska, literarno društvo. katero ima svoje ude po vseli de-
želah, koder prebiva slovenski narod, štela si je v svojo dolžnost, da ludt na 
literarnem polji postavi patrijotičen spomenik svečanosti, katero /.daj obhajajo 
do malega vsi Slovenci. Izdala jf v to ^vclto slavnostno knjigo in preudano 
prosi: Vase Veličanstvo blagovoli premi lost no vssprejeti jeden izvod te knjige!1' 

Nj. VeliÖanatvo je na i o blagovolilo odgovoriti: 

„Es freu' Mich sehr, diesei» neuen Ausdruck dir ptth-fotischen (h*jsinnunym 
Meiner treuen Slowenen entgegen zu nehmend 

ib .s i Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 


